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ABTEILUNG AUFSICHT KANTONE DVS

ADMINISTRATION FÉDÉRALE DES CONTRIBUTIONS

DIVISION SURVEILLANCE CANTONS DAT

Übersicht über die Berechnungsgrundlagen der Quellensteuertarife 2008 und 2011

Tableau sur les bases de calcul pour les barèmes 2008 et 2011 de l'impôt à la source

Allgemeine Abzüge - Déductions générales 2008 2011

AHV/IV/EO-Beiträge 5.05 % * 5.15 % *

Cotisations AVS/AI/APG

ALV-Beiträge bis/jusqu'à CHF 126'000 bis/jusqu'à CHF 126'000

Cotisations AC 1.0 % *; max. CHF 1'260 1.25 % *; max. CHF 1'575

CHF 126'001 bis/jusqu'à CHF 315'000

0.5 %; max. CHF 945

TOTAL max. CHF 2'520

NBUV-Prämien 1.4 % *; max. CHF 1'764 1.3 % *; max. CHF 1'638

Primes AANP

Beiträge an die berufliche Vorsorge (2. Säule) 5.5 % * 5.5 % *

Cotisations à la prévoyance professionnelle (2
e
 pilier)

Versicherungsprämien und Sparzinsen

Primes d'assurances et intérêts de capitaux d'épargne

– Alleinstehende / Personnes vivant seules 3 % *; max. CHF 1'700 3 % *; max. CHF 1'700

– Verheiratete / Mariés 5 % *; max. CHF 3'300 5 % *; max. CHF 3'500

– Pro Kind / Par enfant CHF 700 CHF 700

Abzüge für Berufskosten

Déductions pour frais professionels

– Pauschalabzug 3 % **; min. CHF 1'900, 3 % **; min. CHF 2'000,

   Déduction forfaitaire max. CHF 3'800 max. CHF 4'000

– Fahrkosten, auswärtige Verpflegung CHF 2'300 CHF 3'900

   Déplacements, repas

Sozialabzüge – Déductions sociales

Kinderabzug CHF 6'100 CHF 6'400

Déduction par enfant

Ehepaarabzug CHF 2'500 CHF 2'600

Déduction pour les conjoints

Abzug vom niedrigeren Erwerbseinkommen 50 % v. niedrigeren Einkommen, 50 % v. niedrigeren Einkommen,

der beiden Ehegatten 50 % du produit de travail le plus bas 50 % du produit de travail le plus bas

Déduction du produit du travail le plus bas min. CHF 7'600, min. CHF 8'100,

de l'un des deux époux max. CHF 12'500 max. CHF 13'200

Tarife - Barèmes

Tarife gemäss Art. 214 DBG 2006/Post 2011/Post

Barèmes selon art. 214 LIFD (siehe Rückseite / voir au verso)

Familienentlastung - Dégrèvement des

familles avec enfants (Art./art. 214, 2bis DBG/LIFD)

Abzug vom Steuerbetrag DBSt pro Kind CHF 250

Déduction du montant d'impôt fédéral direct par enfant

*      In Prozenten des Bruttolohns / En pour cent du salaire brut

**    Grundsätzlich in Prozenten des Nettolohns, zur Vereinfachung in Prozenten des Bruttolohns

       En principe en pour cent du salaire net, toutefois par simplification en pour cent du salaire brut
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